
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৭৩

৬২/ সাহাবীগণ [রািযয়াাহ ‘আনম]-এর মযাদা (صلى الله عليه وسلم كتاب فضائل أصحاب النب)
পিরেদঃ ৬২/৩০. ‘আিয়শা (রাঃ)-এর মযাদা।

باب فَضل عائشَةَ رض اله عنْها

আরবী

هال ضشَةَ رائع نع هبِيا نع شَامه نةَ عامسا وبدَّثَنَا اح لياعمسا ندُ بيبدَّثَنَا عح

عنْها انَّها استَعارت من اسماء قَدةً فَهلَت فَارسل رسول اله صل اله عليه وسلم

صل ِا النَّبتَوا افَلَم وءرِ ۇضا بِغَيلَّوةُ فَصَالص متْهكردا فَاطَلَبِه ف ابِهحصا نا منَاس

هاكِ الزرٍ جيضح ندُ بيسا فَقَال ممةُ التَّيآي لَتفَنَز هلَيكَ اا ذَلوَه عليه وسلم شال

خَيرا فَواله ما نَزل بِكِ امر قَطُّ ا جعل اله لَكِ منْه مخْرجا وجعل للْمسلمين فيه بركةً

বাংলা

৩৭৭৩. ‘আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন আসমা (রাঃ)-এর িনকট হেত একিট হার চেয় িনেয়িছেলন। পের

হারিট হািরেয় যায়। এর অনুসােন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িকছু সাহাবীেক পাঠােলন।

ইেতামেধ সালােতর সময় হেয় গেল তাঁরা পািনর অভােব উযূ বতীতই সালাত আদায় করেলন। তাঁরা নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস এই িবষেয় অিভেযাগ পশ করেলন। তখন তায়াুেমর আয়াত

নািযল হল। উসায়দ ইবনু যায়র (রাঃ) বলেলন, (হ ‘আিয়শাহ) আা আপনােক উম িতদােন পুরৃত

কন। আাহর কসম! যখনই আপিন কান সমসায় পেড়েছন, তখনই আাহ তা‘আলা তা থেক আপনােক বর

কের এেনেছন এবং মুসিলমেদর জন এর মেধ বরকত রেখ িদেয়েছন। (৩৩৪) (আধুিনক কাশনীঃ ৩৪৯১,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৪৯৯)

English

Narrated `Aisha:

That she borrowed a necklace from Asma' and it was lost. Allah's Messenger
sent some of his companions to look for it. During their journey the time (صلى الله عليه وسلم)
of prayer was due and they prayed without ablution. When they returned to

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

2/2

the Prophet (صلى الله عليه وسلم) they complained about it. So the Divine Verse of
Tayammum was revealed. Usaid bin Hudair said (to `Aisha), "May Allah
reward you handsomely. By Allah, whenever you have a difficulty, Allah took
you out of it and brought with it, a Blessing for the Muslims."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28213

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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